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IT  N.B.: Durante l'installazione del sistema rispettare scrupolosamente le norme

I N STAL LATIO N KIT FO R EN :.‘:.I:a\r;\::;ci:sr;lgl?:;the system, strictly comply with all regulations on

installation in force.

POWE R S U P P LY U N IT FR N.B.: Lors de l'installation du systéme veuillez respecter rigoureusement les

normes en vigueur en la matiére.
AN D B LE _DALI - BOX DE N.B.: Beachten sie bei der installation des systems gewissenhaft die giiltigen
& bestimmungen beziiglich der anlagentechnik.
NL N.B.: Bij het installeren van het systeem moet u de gelden de installatienormen
FOR CYLINDRICAL' strikt naleven.

ES N.B.: Durante la instalacion del sistema respetar e scrupulosamente las normas

CON ICAL POLES de instalacion vigentes.

DA N.B.: Under installation af systemet skal man ngje overholde de galdende regler

ART. X743 for disse anlzg.

NO N.B.: Ved installasjon av systemet skal alle forskrifter om installasjon som gjelder
& folges strengt.

SV OBS. : Under installationen av syst t ska installationsforeskrifterna
respekteras i detalj.

RU npumMeYvyaHue: B npouecce MOHTaXxa CUCTeMbl CTporo cono,qaﬁTe HauuMoHarnbHble
AeﬁCTByIOLHMe HOpMaTUBbI NO 3fIeKTponpoBoAKe.

ZH XX ERR RENEETRENZENE.
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| SMART POLES APPLICATION:
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ir  Attenzione:
La sicurezza dell'apparecchio e' garantita solo con I'uso appropriato delle seguenti
istruzioni; pertanto e' necessario conservarle.

eNn Warning:
The safety of this fixture is guaranteed only if you comply with these instructions;
remember to conserve in a safe place.

FR Attention:
La sécurité de I'appareil n'est garantie qu'en cas d'utilisation correcte des instructions
suivantes; il faut par consequent les conserver.

pe Achtung:
Die sicherheit des geréates wird nur durch sachgemasse befolgung nachstehender
anweisungen gewabhrleistet; ihre aufbewahrung ist deshalb sehr wichtig.

N Opgelet:
De veiligheid van di atoestel is slechts dan gegarandeerd als indien de volgende
instructies strikt worden toegepast: daarom moet men ze ook bewaren.

es Atencion:
La seguridad del aparato se garantiza solo cumpliendo cuidadosamente las siguientes
instrucciones; por ello, es necesario conservarlas.

pA Bemeerk:
Sikkerheden ved brug af armaturet kan kun garanteres, hvis disse anvisninger fglges; serg
derfor for at gemme dem.

Nno Advarsel:
Sikkerheten til dette apparatet garanteres kun hvis du overholder disse instruksjonene;
husk & oppbevare dem pa et trygt sted.

sv Observera:
Utrustningens sakerhet kan endast garanteras om dessa anvisningar respekteras i detalj.
Spara darfér dessa anvisningar for framtida konsultation.

RU BHumaHwme:
Mb! rapaHTvpyem 6esonacHyto aKcrnyaTaLuuio N3fenus TornbKo Npy cobnofeHnm
creayoLyX MHCTPYKLUMIA; C 3TOW LENbI HEOBXOAMMO COXPaHUTL AaHHyHo GpoLutopy.
R

ZH =1/3.
HBRZEBRS , WETREER  HTFREGARE.
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COMPONENTS POSITION
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COMPONENTS POSITION
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COMPONENTS POSITION
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art.5956
art. X741

art. X740
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art.S956 power supply
art.X741 art.X744 art.X745 art.X740 art.X819 |]art. X932-X933 || power supply
' X939-X940

art.1863
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